IT Istruzioni d'uso
EN Instructions for use
FR Notice d’emploi
DE Gebrauchsanleitung
ES Instrucciones de uso
RU MHCTpyKumn no nosnb3oBaHmMio
HE nnXIm wmiv
PT Instrucdes de uso
EL Obnyleo xpnoewo
NL Gebruiksaanwijzing

poke



IT Italiano

Grazie per aver acquistato un prodotto Burigotto.

/\ ATTENZIONE

_IMPORTANTE:
LEGGERE
ATTENTAMENTE
E CONSERVARE
PER FUTURO
RIFERIMENTO.

tavolo o qualsiasi altra struttura.

Questo prodotto é utilizzabile per

bambini che sono in grado di stare

seduti da soli fino a 37anni di eta o peso

massimo di 15 Kg .

Non usare il prodotto come seggiolone

finche il bambino non & in grado di

restare seduto da solo.

Il vassoio e i suoi accessori non sono

Broge_ttati. er reggere il peso del
ambino; il vassoio non e disegnato per

mantenere il bambino nella seduta e non

sostituisce il cinturino di sicurezza.

_ Assicurarsi che il prodotto sia su una

superficie orizzontale.

Posizionare il prodotto in modo da tenere
il bambino lontano da pericoli come cavi
elettrici, sorgenti di calore o famme.

_ Non utilizzare il prodotto in vicinanza di

scale o gradini.

_ Questo seggiolone & progettato per
essere utilizzato a tavola, senza vassoio,
da 12 mesi fino a 15 kg.

_ Non lasciare mai il bambino incustodito.

_ Utilizzare sempre il sistema di ritenuta.

_ Pericolo di caduta : non lasciare che il
bambino si arrampichi sul prodotto.

_ Non utilizzare il prodotto a meno

che tutti i componenti non siano
correttamente agganciati e regolati.

_ Le operazioni di montaggio e di
regolazione del prodotfo devono

essere effettuate da un adulto; non
utilizzare il prodotto se il montaggio

non e’ correttamente completato e se

il prodotto presenta rotture o pezzi
mancanti.

_ Prevenite la caduta del bambino o il suo
scivolamento; utilizzate sempre le cinture
di sicurezza a cinque punti.

_ Non introdurre le dita nei meccanismi e
prestare attenzione alla posizione degli
arti del bambino durante le operazioni di
regolazione. S )
_ Utilizzare unicamente le parti di ricambio
fornite o consigliate dal produttore/
distributore.

_ Le operazioni di assemblag(?io,
preparazione dell’articolo, di pulizia e
manutenzione devono essere effettuate
solo da adulti.

_ Non lasciare il seggiolone esposto al sole
per un periodo prolungato di tempo.
Attendere che si raffreddi prima di
collocarvi il bambino.

_ Assicurarsi che ogni cintura sia
correttamente regolata.

_ Non utilizzare accessori non approvati dal
costruttore.

_ ATTENZIONE: Non lasciare che il bambino
giochi con questo prodotto. Questo
articolo non & un gioco.

SEGGIOLONE

_ Prestare attenzione al rischiofgenerato da
fiamme libere e altre fonti di forte calore

nelle vicinanze del prodotto.

_ Prestare attenzione al rischio di

ribaltamento del prodotto nel caso in cui

il bambino si spinga con i piedi controil

Un unico prodotto che segue la crescita del tuo bambino:
Da 6 mesi seggiolone per la pappa, per il gioco e il relax;

_ Da 12 mesi in poi seggiolone senza vassoio per stare a

]

tavola con i grandi.

Le immagini riferite ai dettagli tessili potrebbero
differire dalla collezione acquistata.

Per maggiori informazioni consultare il nostro sito
internet: www.burigotto.com

INFORMAZIONI DI PRODOTTO

Informazioni del prodotto. Queste informazioni sono
indispensabili in caso di reclamo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Le operazioni di pulizia devono essere effettuate solo
da adulti.

MANUTENZIONE DELL' ARTICOLO: proteggere da
agenti atmosferici: acqua, pioggia o neve; I'esposizione
continua e prolungata al sole potrebbe causare
cambiamenti di colore in molti materiali; conservare
questo articolo in un posto asciutto. Eseguire
controlli ed interventi di manutenzione sulle parti
principali ad intervalli regolari.

PULIZIA DEL TELAIO: periodicamente pulire le parti in
plastica con un panno umido senza utilizzare solventi
o altri prodotti simili; mantenere asciutte tutte le

parti in metallo per prevenire la ruggine. Verificare la
presenza di segni di deterioramento della seduta e dei
mezzi di sospensione. Quando necessario, eseguire le
sostituzioni in conformita alle istruzioni del fabbricante.

SERVIZIO ASSISTENZA

Se fortuitamente parti del modello vengono perse o
danneggiate, usare solo pezzi di ricambio originali.
Per eventuali riparazioni, sostituzioni, informazioni
sui prodotti, vendita di ricambi originali e accessori,
contatta il Servizio Assistenza Peg Perego indicando,
il numero seriale del prodotto.

tel. 039/60.88.213

numero verde: 800-147.414

e-mail customerservice@burigotto.com
sito internet www.burigotto.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi

ai contenuti di questo manuale d'istruzione
appartengono a Peg Perego S.p.A. e sono tutelati
dalle leggi vigenti.



EN_English

Thank you for choosing a Burigotto product.

/A WARNING
_IMPORTANT!

READ CAREFULLY

AND KEEP

FOR FUTURE

REFERENCE

_ Never leave the child unattended

_ Always use the restraint system

_ Falling hazard: Prevent your child from
climbing on the product

_ Do not use the product unless all
components are correctly fitted and
adjusted

_ The product must be assembled and
adjusted by an adult. Do not use the

product if it is not properly assembled, if

it is broken or if pieces are missing.

_ Prevent the child from faIIin? or slipping;
e

always use the five-point safety harness.
_ Do not place your fingers in the
mechanisms and make sure the child’s

limbs are safe from harm when adjusting

the chair.

_ Only replacement parts supplied or
recommended by the manufacturer/
distributor shall be used.

_ Assembly, preparation, cleaning and
maintenance of the product must only
be carried out by adults.

_ Do not leave the high chair exposed to
sunlight for Iongc!oeriods of time. Wait
until it has cooled down before sitting
the child in the chair.

_ To make sure that any harness is correctly

fitted

_ Do not use accessories which are not
approved by the manufacturer.

_ WARNING: Do not let the child play with
this product. This product is not a toy.

HIGH CHAIR

_ Be aware of the risk of open fire and
other sources of strong heat in the
vicinity of the product

_ Be aware of the risk of tilting when your
child can push its feet against a table or
any other structure

_ This product is intended for children
able to sit up unaided and up to 3 years
or a maximum weight of 15 kg

Do not use the product as a high chair
until the child can sit up alone. The tray
and its accessories are not designed to
support the child’s wei

ht.
_ The tray is not designeg to keep the child

in the seat and does not substitute the
safety harness.

_ Make sure the product is placed on a flat

surface.

_ Position the product so that the child

is far from dangers such as electrical
wiring, heat sources and flames.

_ Do not use the product near stairs or

steps.

_ The high chair is designed for use at

tables without the tray. It is suitable for
children from 12 months of age up to a
weight of 15 kg.

A single product which follows the growth of your
child.

_ From the age of 6 months, a high chair for eating,

playing and relaxing.

_ From the age of 12 months, a high chair without a

-
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tray, for sitting at the table with the adults.

The images referring to the textile details may
differ from the collection purchased.

For more information, consult our website:
www.burigotto.com

PRODUCT INFORMATION

Product information.

This information is essential in the event of a
complaint.

CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning must only be carried out by adults.
PRODUCT MAINTENANCE: protect from the weather:
water, rain, or snow; prolonged and continuous
exposure to bright sunlight may give rise to colour
changes of various different materials; store this
product in a dry place. The maintenance have to be
regularly.

CLEANING THE CHASSIS: periodically clean all plastic
parts with a damp cloth. Do not use solvent or similar
cleaning products; keep all metal parts dry to prevent
rusting. Check swing seat and attachments for
evidence of deterioration. Replace when required in
accordance with the manufacturer's instructions.

AFTER-SALES SERVICE

If any parts of the item get lost or damaged, only use
genuine spare parts. For any repairs, replacements,
information on the products and sales of genuine
spare parts and accessories, contact the Peg Perego
Customer Service and state the serial number of the
product.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customerservice@burigotto.com
website www.burigotto.com

All intellectual property rights on the contents of this
manual are property of Peg Perego S.p.A. and are
protected by the laws in force.



FR_Francais

/\ AVERTISSEMENT
_IMPORTANT! A LIRE
ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER
POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

_ Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.

_ Toujours utiliser le harnais.
_ Risque de chute: empécher I'enfant de

%rimper sur le produit.

_ Ne pas utiliser le produit tant que tous
les éléments ne sont pas correctement
ajustés et réglés.
_ Les opérations de montage et de réglage
du produit doivent étre effectuées par
un adulte ; Ne pas utiliser le produit
avant d'en avolr terminé le montage, si le
roduit est cassé ou endommagé.

e pas utiliser la chaise haute si tous les
éléments ne sont pas fixés et réglés de
maniére appropriee.

_ Prévenir toute chute ou
I'enfant; toujours utiliser
retenue cinq points;

_ Ne pas mettre les doigts dans les
mécanismes et faire attention a la
position des membres de I'enfant lors
des opérations di réglage.

_ Nutiliser que des piéces de rechange
fournies ou recommandées par le
fabricant et /ou le distributeur.

_ Les opérations d'assemblage, de
préparation, de nettoyage et d’entretien
de l'article doivent étre effectuées
uniquement par des adultes.

_ Ne pas laisser longtemps le siege exposé
au soleil. Attendre qu'il se refroidisse
avant d'y installer I'enfant.

_ Sassurer que le systéme de retenue est
correctement fixe.

_ Il'est interdit d'utiliser des accessoires qui
n‘ont pas été agréés par le fabricant.

_ AVERTISSEMENT: Ne pas laisser un enfant jouer
avec ce produit. Ce produit n'est pas un jouet.

CHAISE HAUTE

_ Ne pas placer le produit a proximité d ‘une
cheminée ou de toute source de chaleur
importante pour éviter les risques de brdlure.
_ Risque de basculement si I'enfant a la
possibilité d'appuyer ses pieds contre
une table ou tout autre élément.

g?lissem‘ent de
e systéeme de

Ce produit est destiné aux enfants
capables de s'asseoir sans aide1jusqu'é 3
ans ou un poids maximum de 15 kg.
Ne pas utiliser le produit comme chaise
haute tant que l'enfant ne sait pas se
tenir assis tout seul

La tablette et ses accessoires ne sont
pas concus pour supporter le poids

de I'enfant ; la tablette ne sert pas a
maintenir I'enfant sur le siége et ne
remplace pas la sangle de sécurité.

_ Slassurer que le produit est posé sur une

surface plane.

_ Placer le produit de facon a ce que I'enfant

se trouve loin de tout danger, tels que fils
électriques, sources de chaleur ou flammes.

_ Ne pas utiliser le produit pres de marches

ou d'escaliers.

Cette chaise haute est concue pour étre
utilisée a table, sans tablette, de 12 mois
a 15 kg.

Un seul produit qui accompagne la croissance de
votre enfant :

A partir de 6 mois, une chaise haute multi-usages :
pour les repas, le jeu et la détente ;

_ A partir de 12 mois et apres, une chaise sans tablette

i
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pour étre a table avec les grands.

Les images se référant aux détails textiles
pourraient étre différentes de la collection achetée.
Pour de plus amples informations, consulter notre
site Internet : www.burigotto.com

INFORMATIONS SUR LE PRODUIT

Informations sur le produit.
Ces informations sont essentielles en cas de plainte.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Les opérations de nettoyage doivent étre effectuées
uniguement par un adulte.
ENTRETIEN DE L'ARTICLE: protéger I'article des agents
atmosphériques (eau, pluie ou neige); une exposition
continue et prolongée au soleil pourrait entrainer
un changement de couleur de nombreux matériaux;
ranger cet article dans un lieu sec. Effectuer des
controles et des interventions d’entretien sur les
ieces principales a des intervalles réguliers.
NETTOYAGE DU CHASSIS : nettoyer réguliérement les
piéces en plastique a I'aide d’'un linge humide sans
utiliser de solvants ou d'autres produits similaires ;
toutes les pieces métalliques doivent rester séches de
maniére a prévenir la formation de rouille. Vérifier que
le siege et les dispositifs de suspension ne présentent
pas de signes de détérioration. Procéder aux
remplacements de piéces nécessaires conformément
aux instructions du fabricant le cas échéant.

SERVICE D’ASSISTANCE

En cas de perte de pieces ou de rupture de I'une d'elles,
utiliser exclusivement des piéces de rechange originales.
Pour toute réparation, remplacement, informations sur
les produits, vente de piéces détachées d'origine et
accessoires, contactez le service apres-vente Peg Perego
en indiquant, le numéro de série du produit.

tél. 0039/039/60.88.213

Numeéro vert pour le SAV en France: 0 800 910 994
e-mail customerservice@burigotto.com

site Internet www.burigotto.com

Tous les droits de propriété intellectuelle relatifs au
contenu de ce manuel appartiennent a Peg Perego
SpA et sont protégés par la loi.



DE Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Burigotto Produkt
entschieden haben.

/A WARNUNG
_WICHTIG! BITTE
SORGFALTIG
LESEN UND
FUR SPATERES
NACHLESEN
UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

_ Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt.

_ Immer die Sicherheitsgurte benutzen.

_ Fallrisiko; Kinder nicht auf das Produkt
klettern lassen. )

_ Das Produkt nicht benutzen, wenn nicht
alle Teile ordnungsgemaf’ montiert und
ustiert sind. o

_ Die Montage und die Einstellungen
durfen nurvon einem Erwachsenen
vorgenommen werden. Das Produkt nicht
benutzen, wenn es nicht korrekt montiert

ist, wenn es Beschadigungen aufweist oder

wenn Teile fehlen.

_ Dem Herausfallen oder Herausrutschen
des Kindes aus dem Wagen stets
vorbeugen. Immer den 5-Punkt-
Sicherheitsgurt anlegen. )

_ Die Finger nicht in die Mechanismen
einfihren und beim Verstellen auf die
Arme und Beine des Kindes achten.

_ Nur Ersatztejle verwenden, die vom
Hersteller/Handler vertrieben oder
empfohlen werden. ) .

_ Die Montage, die Vorbereitung fir den
Gebrauch Sowie die Reinigung und
Wartung dirfen nur von Erwachsenen
vorgenommen werden. .

_ Den Hochstuhl nicht fur langere Zeit
direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.
Nach langerer Sonneneinstrahlung

darauf achten, dass der Sitz abgekuhlt ist

bevor das Kind hineingesetzt wird.
_ Vergewissern Sie sich, dass alle .
Sicherheitsgurte korrekt eingestellt sind.
_ Kein nicht vom Hersteller genehmigtes
Zubehor verwenden. ) ) .
_ WARNUNG: Lassen Sie lhr Kind nicht mit
dem Produkt spielen. Dieses Produkt ist
kein Spielzeug.

HOCHSTUHL
_ Darauf achten, dass das Produkt nicht
in der Nahe von offenem Feuer und
anderen Hitzequellen aufgestellt wird.
_ Es besteht das Risiko, dass das Produkt
umkippen konnte, wenn das Kind die

_5_

_ Fur

FRe gegen einen Tisch oder einen
anderen Gegenstand driickt.

_ Dieses Produkt ist flir Kinder vorgesehen,

die alleine sitzen kénnen, und kann bis

zum dritten Lebensjahr und bis zu einem
Korpergewicht von™15 kg verwendet werden.
Das Produkt nicht als Hochstuhl verwenden,
solange das Kind nicht alleine sitzen kann.
Das Tablett und das Zubehor sind fiir das
Gewicht des Kindes nicht hinreichend
tragfahig. Das Tablett sichert ein
sitzendes Kind nicht ausreichend und
ersetzt den Sicherheitsgurt nicht.

_ Sicherstellen, dass das Produkt stets auf

einer horizontalen Flache aufgestellt wird.
Das Produkt so aufstellen, dass das Kind
nicht in die Ndahe von Gefahrenquellen
wie elektrischen Kabeln, Hitzequellen
oder offenen Flammen kommit.
Das Produkt nicht in der Nahe von
Trep}gen oder Stufen benutzen.

inder ab 12 Monaten bis zu einem
Korpergewicht von 15 kg kann dieser
Hochstuhl am Tisch benutzt werden.

Ein Mehrzweckprodukt, das mit Ihrem Kind mit wachst:

_ Ab 6 Monaten ein Hochstuhl zum Essen, Spielen und

N

Entspannen.
Ab 12 Monaten ein Hochstuhl ohne Tablett, auf dem das
Kind zusammen mit den GroBen am Tisch sitzen kann.

Die Abbildungen in Bezug auf die Textildetails
konnen von der gekauften Kollektion abweichen.
Weitere Informationen finden Sie auf unserer
Website: www.burigotto.com

PRODUKTINFORMATIONEN

Produktinformationen.
Diese Informationen werden bei einer Reklamation benétigt.

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Reinigung sollte ausschlieBlich durch Erwachsene erfolgen.
REINIGUNG DES ARTIKELS: vor Witterungseinflissen
schiitzen: Wasser, Regen oder Schnee; eine ldngere
Bestrahlung durch die Sonne kann zu Farbanderungen der
verschiedenen Materialien fiihren; diesen Artikel an einem
trockenen Ort aufbewahren.Fiihren Sie in regelmafigen
Abstanden Wartungen der wichtigsten Bauteile durch.
REINIGUNG DES GESTELLS: reinigen Sie die
Kunststoffteile in regelméBigen Abstanden mit einem
feuchten Tuch ohne Lésungsmittel oder dhnliche
Produkte; schiitzen Sie die Metallteile vor Feuchtigkeit
um Rostansatz zu vermeiden; Kontrollieren Sie den
Sitz und die Aufhdngungen auf Verschlei3zeichen.
Nehmen Sie, wenn nétig den Austausch von Teilen
entsprechend der Anweisungen des Herstellers vor.

KUNDENDIENST

Sollten Teile des Modells verloren gehen oder beschédigt
werden, ersetzen Sie diese bitte ausschlief3lich

durch originale-Teile. Fir Reparaturen, Ersatzteile,
Produktinformationen und Anbieter von originalen
Ersatzteilen und Zubeh&r wenden Sie sich bitte an

den Peg Perego Kundendienst. Halten Sie hierfr, die
Seriennummer des betreffenden Produktes bereit.

Tel. 0039/039/60.88.213
E-Mail customerservice@burigotto.com
Webseite www.burigotto.com

Alle Rechte geistigen Eigentums beziiglich der Inhalte
dieser Bedienungsanleitung gehdren Peg Perego S.p.A.
und werden von den geltenden Bestimmungen geschilitzt.



ES_Espanol

Le agradecemos haber elegido un producto Burigotto.

A ADVERTENCIA
IMPORTANTE!

L EER
DETENIDAMENTE
Y MANTENERLAS
PARA FUTURAS
CONSULTAS.

ser utilizado por nifos capaces de
mantenerse sentados por si mismos
de hasta 3 anos de edad o de un peso
maximo de 15 k

_ No utilizar el proghcto como trona hasta

que el bebé no sea capaz de sentarse solo.
La bandeja y sus accesorios no se han
disenado para soportar el peso del
bebé. La bandeja no se ha disefado
para mantener al bebé en el asiento y no
reemplaza el cinturén de seguridad.

_ Asegurarse de que el producto esté

sobre una superficie horizontal.

_ Colocar el producto de modo que el bebé

no tenga a su alcance peligros como tomas
de electricidad, fuentes de calor o llamas.

_ No utilizar el producto cerca de escaleras

o peldafos.

_ Esta trona se ha disefado para utilizarse

en la mesa, sin bandeja, desde los 12

_ No dejar nunca al nino desatendido .

_ Utilice siempre el sistema de sujecion.

_ Riesgo de caida: Evite que el niho trepe
or el producto.

_ Utilice el producto Unicamente

meses hasta los 15 kg.

Un unico producto que acompaiia al crecimiento de
su bebé.
_ A partir de los 6 meses, trona para la comida, el juego

cuando todos sus componentes estén

correctamente fijados y ajustados.

_ Las operaciones de montaje y de
regulacién del producto deben
realizarlas un adulto. No utilizar el

Prod_ucto si el montaje no se ha
inalizado correctamente y si el producto

estd roto o le faltan piezas,

_ Prevenga la caida del bebé o su

resbalamiento. Utilice siempre los

cinturones de seguridad de cinco puntos.

_ No introducir los dedos en los
mecanismos y prestar atencion a las
extremidades del bebé durante las
operaciones de regulacion.

_ Se deben utilizar exclusivamente las
piezas de repuesto suministradas o
aconsejadas por el fabricante/distribuidor.
_ Las operaciones de montaje, preparacién
del producto, limpieza y manutencién
deben realizarlas sélo los adultos.

_ No dejar la trona expuesta al sol durante
un periodo prolongado de tiempo. Esperar
a que se enfrie antes de colocar al bebé.

_ Asegurarse de que cada cinturén esté
adecuadamente regulado.

_ No utilizar accesorios no aprobados por
el constructor.

_ ADVERTENCIA: No permita que el nifo
juegue con este producto. Este producto
Nno es un juguete.

TRONA

_ Existe un riesgo al situar eltproducto
cerca del fuego o de otras fuentes
importantes de calor.

_ Existe riesgo de vuelco si el nifio apoya
los pies en'una mesa o cualquier otra
estructura.

_ Este producto esta disefiado para

N

y el descanso;
De 12 meses en adelante, trona sin bandeja para
quedarse en la mesa con los grandes.

Las imagenes referidas a los detalles textiles
pueden diferir de la coleccion comprada.
Consulte nuestro sitio web para obtener mas
informacion: www.burigotto.com

INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO
Informacién sobre el producto.
Esta informacién es indispensable en caso de reclamacién.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Las operaciones de limpieza siempre deben realizarse
por personas adultas.

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO: proteger contra
agentes atmosféricos (agua, lluvia o nieve). Una
exposicion continua y prolongada al sol podria causar
cambios de color de muchos materiales. Conservar
este producto en un lugar seco. Realizar controles e
intervenciones de mantenimiento habituales en las
partes principales.

LIMPIEZA DEL CHASIS: Limpiar con frecuencia las
partes de plastico con un pafio humedo sin usar
solventes u otros productos parecidos; mantener
secas todas las partes de metal a fin de evitar la
corrosion. Comprobar la existencia de signos de
deterioro del asiento y de los medios de suspension.
Realizar las sustituciones que sean necesarias de
conformidad con las instrucciones del fabricante.

SERVICIO DE ASISTENCIA

Si se pierden o dafan algunas partes del modelo,
utilizar Unicamente repuestos originales. Para cualquier
reparacion, sustitucion, informacion acerca de los
productos, venta de repuestos originales y accesorios,
contactar con el Servicio de Asistencia Peg Perego
indicando, el nimero de serie del producto.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customerservice@burigotto.com
sito internet www.burigotto.com

Todos los derechos de propiedad intelectual sobre los
contenidos de este manual de instrucciones pertenecen a
Peg Perego S.p.A. y estan protegidos por las leyes vigentes.



RU_Pycckun

Bnarogapum Bac 3a 10, UTO Bbl BblOpanu
npoayKuunio KomnaHum Burigotto.

ABHUMAHMUE
_BAXHO!
BHUMATEJIbHO
NMPOYUTAUTE U
COXPAHUTE AnAa

NCMOJIb3OBAHUA

B AAJIbHEULLEM.

_ Hukorga He ocTaBnaiTe pebeHKka 6e3
npucMmoTpa.

_ Bcerpga nonb3yntech cncremonm
NpeaoXpPaHNTENIbHOrO KPEMneHu s,

_ OnacHocTb NafieHnA: He No3BoNANTe
LEeTAM 3a6upaTbCs Ha ugenue.

_ He nonb3yiitecb n3genvem, noka sce
KOMMOHEHTbI He 6YAYT Hagnexalmm
06pa3oM cobpaHbl 1 OTPErynMpoBaHbI.

_ Onepaumm no cbopke 1 MOHTaXy
N3genuns LOMXKHbI OCYLLeCcTBAATbLCA
B3POC/IbIMY; HE MOJb3YATECH U3OEeNNEM,
ecnn cbopkKa He 3aKOHUYEeHa, ecnn
n3genve CZIOMaHo UK eciin B HEM
OTCYTCTBYIOT AieTanu.

_ Bo n3bexaHue nageHuns nnbo
CoCKanb3blBaHUs pebeHKa Bceraa
MCMOb3ylTe NATUTOUYEYHbIN PEMEHD
6e30MacHOCTU, Kak B MOAHATOM.

_ He BcTaBnanTte nanbLpbl B MEXaHN3M
W cnepuTe 3a NOJSIOXKEHNEM PYK U HOT
pebEHKa BO BpeMsA PErynMpoBKn
vsgenvsa .

_ Vicnonb3yiite ToNbKo 3anacHble yacTuy,
nocTaBnsiemble AN peKoMeHyemble
NPOWN3BOAUTENEM/ONCTPUOBIOTOPOM.

_ Onepauunn no cbopke nsgenus,
€ro NoAroToBKe K paboTe, ouncTke
N TeX00CNyKMBaHWIO [OSIXKHbI
BbIMONHATLCA TOJILKO B3POC/bIMU.

_ He octaBnanTe geTcknin CTynbumk
HaJoNIro Ha OTKPbITOM CconHue. MNepen
TeM, Kak nocagutb Tyfa pebeHkKa,
¥6e,q|/|Ter, YTO CTYNbUYMK OXJTAAWNCA.

_ Yb6enuTtech, YTo KaXKabli pemeHb
NpPaBUIbHO OTPErynMpPOBaH.

_ He ncnonb3yite akceccyapbl, KoTopble
He Oblnn 0f06pPEHBI MPOV3BOANTENEM.

_ BHMAHWE He pa3speluainte pebeHKy
urpatbca ¢ usgenvem. laHHoe nsgenve
He ABNAETCA UTPYLLIKON.

N

JETCKU CTYNbYUK

_ YunuTbiBanTe PUCKM OTKPBITOrO MaMeHu

N APYrux NCTOYHNKOB Tensa BO6Nm3un
nsgenus.

YunTblBaliTe pUCK NepeBopaynBaHns

B C/lyyae, ecsin pebeHOK OTTONKHeTCA
HOramu OT CTOJIa WK ApYroro npeameTta.

_JT0 nspennme MOXXHO NCMoJsib3oBaTb

AnA aeTen, KOTopble MOryT cnaeTb
CaMOCTOATENIbHO, BO3PacToM [0 3 fieT 1
BECOM MaKCUMyM 15 Kr.

_ He ucnonb3syiite n3genvie B kauectse

CTYNbUMKa, €CNN PEOEHOK eLLE HEe MOXKET
CUTETb CAMOCTOATESIbHO.

MoaHOC 1 akceccyapbl K HeMy He
paccumTaHbl Ha TO, UTOObI BbiAEP»KaTb
BeC pebEHKa; TakXKe NoAHoC He
paccunTaH Ha noafep»aHue pebeHka

B CAAYEM MONIOXKEHNN U HE 3aMeHAeT
pemeHb 6e30mnacHoOCTH.

_ Y6e,qv|Ter, YTO CTYNIbUYMK PaCnOJIOXKEH

Ha FOPU30HTaIbHOWN MOBEPXHOCTU
Pacnonaraiite CTyfbuYuK Tak, 4ToObl
pebEHOK Haxoaunca B OTAaNEHNN

OT OMACHbIX MPEAMETOB, TaKMX Kak
NPOBOAA, UICTOYHMKI Tersia U OTKPbITOro
niameHu

_ He ctaBbte CTYyNnb4nK BONM3K necTtHuy

VAN CTyneHen.

_ JtoT1 CTYNbYMK pacCynUTaH Ha

MNCNOSb30BaHMe 3a CTOSIOM (CO CHATbIM
nogHocoMm) aetam ¢ 12 mecsiLeB, BECOM
0o 15 kr.

3TO YHUKaJIbHOE YCTPOWMCTBO MOXeT
NCMosib30BaTbCA NO-Pa3HOMY, O Mepe TOro, Kak
nopapacTaeT Ball pe6EHOK:

_ C6 mecAueB Kak CTYNbYNK ANA KOPMNEHUA, UTPbl N

OTAbIXa;

_ C 12 mecAueB 1 panblue — Kak CTyNibunK 6e3 nogHoca,

KOTOprIZ MOHO CTaBWTb 3a CTOJ, YTOObI 06efaTb CO
B3pOCbIMU.

NnniocTpauuu, Ha KOTOPbIX N306paKeHbl
3N1eMeHTbI U3 TKaHN, MOryT He COOTBETCTBOBaTb
npuo6peTeHHOI Konnekunm.

[Ana nonyuyeHus 6onee nogpo6Hoi nHpopmavun
nocetuTe Haw Be6-cantT: www.burigotto.com

MHOOPMALIAA OB U3AENUN
NHpopmauna 06 nsgenun.

[laHHble cBefieHNA TpebyloTCA NpW NPeacTaBAeHNN
peknamauuu.

YUCTKA N YyXo[

Onepauuu Mo YNCTKE JOKHbI BbIMOSIHATb TONbKO
B3pocsble.

YXO[A 3A U3LOEMNEM: 3awmntnTte nsgenve ot
aTMOChEepHbIX OCaAKOB - CHera Unu JoXAs.
MocToAHHaA 1 NPOAOIKMUTENbHAA NOABEPKEHHOCTb
COJNHEYHbIM NlyYyam MOXKET BbI3BaTb LiBETOBbIE
MN3MEHEHNA MHOTUX MaTepranos. XpaHuTe 310
n3fenvie B Cyxom mecTe. PerynapHo ocyuectsnante
OCMOTP ¥ TEXOBCNYKMBAHNE OCHOBHbBIX YacTeit
YCTPONCTBa.

OYNCTKA LLIACCK: nepuogmyeckun oumiyante



MAacTUKOBbIE YaCTU BNAXXHO TKaHbIO; He
Mosb3yNTeCh PAaCTBOPUTENAMY U CXOKIMM
BeLecTBaMu. BO U36exKaHne MOsIBAEHNS PXKaBUVHbI
AepXnTe MeTalInyecKmne 4YacTu yCTpoicTa CyxXumu;
Y6enuTech B LNOCTHOCTY 3aLUMTHOTO NOKPbITUA
raeK 1 0CTPbIX KPOMOK U, B Cllyuae HeobXoanmocTy,
npousseguTe 3ameHy. NpoBepbTe, HET NN MPU3HAKOB
M3HOCa Ha cufieHbe 1 noasecke. Mpu HeobxoaNMoCTH
npousseguTe 3ameHy, Cieays MHCTPYKUUAM
NPOV3BOANTENS.

CNYKBA OBCNTYXKUBAHUA

B cnyyae yTepu unm nopun akceccyapos, NpUMeHaiTe
TONbKO GVPMEHHbIe 3anacHble YacTu NPOV3BOACTBA
KoMnaHuw. [1nf BbINONHEHUA PEMOHTa, 3aMeHbl
3anacHbix YyacTeil 1 nonyyeHuns nHdopmaumm o6
ycTpoincTBe obpallyaiiTec B CyX0y nocnenpoaaxHoro
obcnyxnBaHua Peg Perego, coobLuB, cepuiHblii Homep
npopykra:

Ten.: 0039/039/60.88.213
e-mail customerservice@burigotto.com
CaiT B HTEpHeTe: www.burigotto.com

MMMOPT N PACNPOCTPAHEHWE:

PEG PEREGO S.P.A.

(Mer Nepero C.MN.A.); Agpec: Via de Gasperi 50
20862 ARCORE (MB), Italy

(Bua pe Tacnepwm 50,

20862 Apkope -Mb-, tanus).
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PT_Portoghese

Obrigado por ter adquirido um produto Burigotto.

A\ ATENCAO
" IMPORTANTE!

LEIA
CUIDADOSAMENTE
E GUARDE PARA
REFERENCIA
FUTURA.

_ Nunca deixar a crian¢a sem vigilancia .
_ Use sempre o sistema de seguranca.
_ Perigo de queda: Nao permita que a

crianca suba sozinha.

_ Utilize o produto somente com todos os

componentes corretamente colocados e
ajustados.

_ As operagdes de montagem e de

regulacao do produto devem ser
realizadas por um adulto; ndo utilize o
produto se a montagem néo tiver sido
completada corretamente e se o produto
estiver partido ou se faltarem pecas.

_ Previna a queda ou o deslizamento

da crianga; utilize sempre os cintos de
seguranca de cinco pontos.

_ N&o introduza os dedos nos mecanismos

e preste atengao na posi¢ao dos
membros da crianca durante as
operagoes de regulagao.

_ Utilize exclusivamente as pecas

sobresselentes fornecidas ou
aconselhadas pelo fabricante/
distribuidor.

_ As operag¢bes de montagem, de

preparacao do artigo, de limpeza e
manutencao devem ser realizadas
somente por adultos.

_ Nao deixe a cadeira exposta ao sol por

um periodo de tempo prolongado.
Aguarde que arrefeca antes de colocar a
crianca nela.

_ Verifique se cada cinto esta regulado

corretamente.

_ Nao utilize acessérios nao aprovados

pelo fabricante.

_ ATENCAO: Nao deixe que o seu filho

brinque com este produto. Este artigo
nao e um brinquedo.

CADEIRA DE REFEICAO

_ Esteja ciente do risco de lume sem

protecao e de outras fontes de calor
intenso na proximidade do produto.

_ Esteja atento ao risco de queda quando a

crianga empurra os pés contra a mesa ou



outra estrutura.

_ Este produto pode ser utilizado por

criancas que conseguem ficar sentadas
sozinhas até 3 anos de idade ou peso
maximo de 15 Kg.

_ Nao utilize o produto como cadeira de

refeicdo enquanto o bebé ndo conseguir
ficar sentado sozinho.

O tabuleiro e os seus acessérios nao
foram projetados para suportar o peso
da crianca; o tabuleiro néo foi projetado
para manter a crianga no assento e nao
substitui o cinto de seguranca.
Certifique-se de que o produto esta
numa superficie horizontal.

_ Posicione o produto de maneira que a

crianca fi?ue longe de perigos como cabos
elétricos, fontes de calor ou chamas.

_ Nao utilize o produto nas proximidades

de escadas ou degraus.

Esta cadeira foi projetada para ser
utilizada a mesa, sem o tabuleiro, a partir
dos 12 meses até a 15 kg.

Um Unico produto que segue o crescimento do seu filho:

_ A partir dos 6 meses, cadeira para a papa, para brincar

e relaxar;

_ A partir dos 12 meses, cadeira sem tabuleiro, para

estar a mesa com os adultos.

As imagens relativas aos pormenores téxteis podem
diferir da colecao adquirida.

Para mais informacdes, consulte o nosso sitio
internet: www.burigotto.com

INFORMACOES SOBRE O PRODUTO

Informacgdes sobre o produto.
Estas informagdes sdo indispensaveis em caso de
reclamacao.

LIMPEZA E MANUTENCAO

As operacdes de limpeza devem ser realizadas
somente por adultos.

MANUTENCAO DO ARTIGO: proteja contra as
intempéries: dgua, chuva ou neve; a exposicéo continua
e prolongada ao sol pode causar alteragdes na cor de
muitos materiais; guarde este artigo num local seco.
Faca os controlos e intervengdes de manutencdo nas
partes principais a intervalos regulares.

LIMPEZA DO CHASSIS: periodicamente, limpe as
partes em plastico com um pano humido sem

utilizar solventes ou outros produtos semelhantes;
mantenha secas todas as partes em metal para
prevenir a ferrugem. Verifique a presenca de sinais de
deterioracao do assento e dos meios de suspenséo.
Quando necessario, faca as substituicdes de acordo
com as instrucdes do fabricante.

SERVICO DE ASSISTENCIA

Se, por acaso, partes do modelo forem perdidas ou
danificadas, use apenas pecas sobresselentes originais.
Para eventuais reparagdes, substituicdes, informacoes
sobre os produtos, venda de pecas originais e
acessorios, contacte o Servigo de Assisténcia Peg
Perego indicando o nimero de série do produto.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customerservice@burigotto.com
sitio internet www.burigotto.com

Todos os direitos de propriedade intelectual relativos
aos contelidos deste manual de instrugdes pertencem a
Peg Perego S.p.A. e estao protegidos pelas leis vigentes.
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EL_EAANnvika

3 aG uXapLOTOULE TToU eMAECATE éva TTPOIOV Burigotto.

A
NMPOEIAOMNOIHZH

_2ZHMANTIKO!

AIABATE
MPOZEKTIKA

TIZ OAHTIEZ KAl
OYAA=TE TEX
rNATI MIMMOPEI NA
TIZ XPEIAZTEITE
2TO MEAANON.

_ Noté unv agrjvete to maidi wpig
emiPAePn.

_ Na'xpnotporotgite mavta to cuotnua
OUYKPATNONG.

_ Kivduvog ntwong: AmotpéPte To maudi
0a¢ Ao TO VA OKAP@POAAWVEL TTAVW OTO
TIPOIOV.

_ Mn xpnolpomoleite To mpoidv av
oAa ta e€aptpata dev gival cwaotd
TommoBeTNUéVA Kal pUBUICHEVA.

_ O epyaoleg ouvappoAoynong Kat
PLBUIONC TOU TTPOIOVTOC TIPETEL VAl
EKTEAOUVTAL ATTO €VaV EVAANIKA: PNV
XRHGI}JOHOIE(TE TO TTPOIOV €AV OV €Xel
OAOKANPwWOEl cwoTd N cuvapoAdynon
TOU Kal €AV TO TTPOIOV TAPOUCIALEL
PWYHEC A TUAMATA TTOU AEiTOLV

_ ®povrtioTe va pnv méCEL 1} YAIOTPIOEL TO
madi- xpnotpomoleite mavta Tig {wWveg
aoc@aleiag mévte onueiwy:

_ Mnv sioayete ta Sdytula otoug
MNXAVIOHOUC Kal TPocé€Te T Béon Twv
MEAWV TOU CWHATOC TOU TTALSLOU KATA TN
OlAPKELQ TWV XEIPIOPWVY pUBUIONG

_ Xpl’]OlklOTTOlEiTE QATTOKAEIOTIKA TA
OVTOAAOKTIKA TTOU TTAPEXEL 1) OUVIOTA O
KOATOOKELAOTAG/El0AYyWYEQG.

_ O1 epyaoieg cuvappoAdynong,
TIPOETOLHACIAG TOU TTPOIOVTOG,
KaBaplopov Kal CLVTHPNONG TIPETIEL VA
EKTEAOUVTAL UOVOV ATTO EVAAIKEG.

_ Mnv agprjvete To KABIoUA eKTEDEIUEVO
OTOV NALO Y10 pia TTOPATETAUEVN XPOVIKN
miepiodo. MePIUEVETE VA KPUWOEL TIPIV VAl
BaAete To maidi va kabioel.



_ BeBaiwbeite 611 kabe Cwvn gival cwotd

PUBUIOUEVN.
_ Mn xpnowornoleite afeooudp mou Sev
I%OUV EYKPIOE( OO TOV KATAOKEVAOTH.
OEIAQOINOIHZH Mnv agnrvete To maidi
oag va mailel pe To mpoiov autd. Auto To
Tpoiov Sev gival matxvidl.

KAGIZMA
_ Na gxete emiyvwon yla Tuxov kivbuvo
UHVIG QWTIAG KOt ANNEG TINYEC LIOXUPAG
£PUOTNTAC OTNV TTIEPLOYXT| TOU TTPOIOVTOG.
Na xete emiyvwon yla Tov Kivduvo
avatpomn¢ otav 1o maidi oag pmopei
va TECEL TA TTOSIA TOU O€ éva Tpamédi N
omoladnmote dAAn doun.
AUTO TO TTPOIOV UTTOPEL VA XPNOIUOTIOLETAL
yia maudid mou €ivai og Béon va kabovtat
amd péva Toug P NAIKia Ewg 3 ETWV 1 Je
péyloto Bdpog 15 Kg.
M%V XPNOHOTIOLEITE TO TIPOIOV WG
KaBopa pexplg otou to maudi va ivat o
B¢on va mapapeivel KaBIopévo pdvo Tou
_ O biokoc kal ta e€apTrjpata tou dev
€XOUV KATOOKEVAOTE( yla va otnpilouv
70 Bdpog Tou aidlov- o SioKog Oev €xel
oxeSl00TEl yla va Kpatd To maidi otn
B€on tou Kkat dev avtikabiotd T {wvn
ao@aleiac
Bsépalwesirs OTL TO TIPOIOV €ival emavw o€
pia opllOvTIa EMIQAVELQ
_ TomoBeTrOTE TO TTPOIOV £TOL WOTE TO
maudi va gival pakptd anéd Kivdéuvoug
OTWC NAEKTPIKA KaAwSI1a, TTNYEC
BepudTNTAC | PAOYEC
Mnv xpnotuomoleite 1o mpoidv Kovtd o€
OKOAEG 1 OKOAAKIA
_ Auté 1o kdBiopa éxel oxedlaoTei yla
va Xpnolpomoleital oto TPamédl, Xwpig
Sioko, amod 12 pnvwv péxpt 15 kg.
‘Eva povo mpoidv mou akoAouBei tnv avamtuén tou
naidlov oag:
Amé 6 unVwv KABIoHA yla TO aynTo, yla To TaiXvidt
Kat o pnAag
_ Ao 12 pnvv Kat PeTa kabiopa xwpig ioko yia va
KaBetal oTo TPATECL PHE TOUG HEYAAOUG.

Ol pwTOoYpaPicg MOV avagépovTtal oTIG
UQPACHATIVEG AEMTTONEPELEG UTTOPET Va Slagpépouv
amoé To ayopaouévo HovTéNo.

lNa neplocotepeg MAnpo@opieg cupPouleuTeite
TNV 1IoTocelidag pag: www.burigotto.com

NAHPO®OPIEZ TIA TO NMPOION

12 TIANPOYOPIES YIa TO TTPOIOV.
OL TTANPOYOPIEC AUTEC Eival AmapaAITNTEG OE TTEPIMTWON
mapanmdvwy.

KAGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

Ot epyaocieg kaBaplopov TPEMEL va EKTEANOVVTAL HOVO
armo eVAMKEG. -

2YNTHPHXH TOY MNPOIONTOX: npootatéyte 10 amd
TOUG ATHOOPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG: VEPO, Bpoxn N
XIOVLI: | CUVEXNG Kal TapateTapévn ékBeon otov
Ao Ba pmopouoe va mpokaléoel alAayég 0To

XPWHA TTOAWV UAIKWV- @UAAETE TO TPOIOV AuTO OE
&ENpo xwpo. Na eNEyXeTE Kal va KAVETE EMEUPACELS
ouvTHPNONG 0Ta KUPLA HéPN KATA TAKTA StlaoThpata.
KAGAPIZMA TOY XKEAETOY: meplodikd va kabapilete

Ta MAAOTIKA pépn HE éva LYPO TIavi Xwpig TN XPron
SIAAUTIKWV 1) AANWV TTAPOHOIWV TIPOIOVTWVY Va KPATATE
OTEYVA O TA PETAANIKE PEPN TIPOG ATTOPUYI) OXNHUATIOHOU
okoupldG. Na eNéyxeTe TV mapouaia evdei§ewv pBopag
TOU KABIoHATOG KAl TV PECWV avaptnone. Otav XpelaoTei,
EKTENEDTE TIG AVTIKATAOTACEL CUPPWVA E TI 0dNyieg TOu
KOTAOKEVAOTH.

YMHPEZIA YNOXTHPI=HX

Y& mepimtwon anwAelog fi (nuiag og e§apTipaTa Tou
TIPOIOVTOG, XPNOIMOTOIOTE HOVO YVAOLA AVTOANOKTIKA.
o evOEXOUEVEG EMIOKEVEG, AVTIKATAOTACELS,
TANPOPOPIEG Yla Ta TTPOIOVTA, TWANCELC YVHOIWV
AVTOANOKTIKWY Kal a§ecoudp, EMKOIVWVAOTE PE TO
>¢pPig TG Peg Perego Snhwvovtag, Tov aplBud oeipdg
TOU TTPOIOVTOG.

™A. 0039/039/60.88.213
e-mail customerservice@burigotto.com
10T00eNiba www.burigotto.com

‘ONa Ta SIKAIWHATA TIVEUHATIKAG IS10KTNoiag
AVAPOPIKA E TO TIEPIEXOMEVO TWV TTAPOVIWV
odnywwv xpriong aviikouvv otnv Peg Perego S.p.A. kat
TpooTatevovTal amd Tnv 1oxvouod vopobeaia.



NL Nederlands

Wij danken u voor de keuze van een Burigotto product.

WAARSCHUWING
_BELANGRIUJK!

LEES

ZORGVULDIG

EN BEWAAR

VOOR LATERE

RAADPLEGING.

_ Nooit uw kind zonder toezicht laten .

_ Altijd het veiligheidstuigje gebruiken .

_ Valgevaar: voorkom het klimmen op het
product .

_ Het product alleen gebruiken als alle
onderdelen op de juiste manier zijn
bevestigd en afgesteld.

_ De montage en afstelling van het
product moeten door een volwassene
worden uitgevoerd; niet het product
gebruiken als de montage niet op
correcte wijze is voltooid en indien
het product scheuren vertoont of
incompleet is

_ Voorkom dat het kind valt
of uitglijdt; gebruik altijd de
vijffpuntsveiligheidsgordels.

_ Zorg ervoor dat er geen vingers tussen
de mechanismen komen en houd de
ledematen van het kind in de gaten
tijdens het instellen

_ Alleen de door de fabrikant/
distributeur geleverde of aanbevolen
reserveonderdelen mogen gebruikt
worden.

_ De assemblage, de gereedmaking
van het artikel, de schoonmaak en
het onderhoud mogen alleen door
volwassenen gedaan worden.

_ Laat de stoel niet langere tijd in de zon
staan. Wacht totdat de stoel is afgekoeld
voor u het kind erin plaatst.

_ Controleer of alle gordels goed zijn
ingesteld.

_ Gebruik geen accessoires die niet door
de fabrikant werden goedgekeurd.

_ WAARSCHUWING: Laat het kind niet met
dit product spelen. Dit artikel is geen
speelgoed.

KINDERSTOEL
_ Pas op voor open vuur of andere

hittebronnen in de nabijheid van dit
product.

Wees je bewust van het risico dat het
product kan kantelen wanneer je kind
zich met zijn voeten afzet tegen een tafel
of een ander voorwerp.

Dit product is bedoeld voor kinderen die
zelfstandig kunnen zitten tot 3 jaar oud
of tot een maximumgewicht van 15 kg.

_ Gebruik het product pas als kinderstoel

wanneer het kind in staat is zelfstandig
te zitten

_ Het blad en de bijbehorende accessoires

zijn niet erop gemaakt om het
van het kind te dragen; het bla
is niet bedoeld om het kind in de
stoel te houden en vervangt niet het
veiligheidsgordeltje

cgjewicht

_ Controleer of het product op een

horizontaal oppervlak staat

_ Zet het product ergens neer waar het

kind uit de buurt is van gevaren als
elektrische snoeren, warmtebronnen of
vuur

_ Gebruik het product niet in de buurt van

trappen of op- en afstapjes

_ Deze kinderstoel is bedoeld om aan tafel

te worden gebruikt, zonder blad, voor
kinderen vanaf 12 maanden tot 15 kg.

Een uniek product dat meegaat met de groei van uw kind:

_ Vanaf 6 maanden een kinderstoel voor het eten, om te

spelen en te rusten;
Vanaf 12 maanden en ouder een kinderstoel zonder
blad om met de volwassenen mee te eten aan tafel.

De afbeeldingen van de stofdetails kunnen
verschillen van de gekochte collectie.

U vindt meer informatie op onze website:
www.burigotto.com

PRODUCTINFORMATIE

Deze gegevens zijn noodzakelijk in geval van een klacht.

ONDERHOUD EN REINIGEN

De reiniging mag alleen worden uitgevoerd door
volwassenen.

HET ARTIKEL ONDERHOUDEN: bescherm het tegen
weer en wind: water, regen of sneeuw; een langdurige
en continue blootstelling aan zonnestralen kan vele
materialen doen verkleuren; bewaar het op een droge
en beschutte plaats. U dient regelmatig de belangrijkste
onderdelen te controleren en onderhouden.
REINIGING FRAME: reinig regelmatig de plastic delen
met een vochtige doek. Gebruik geen oplosmiddelen
of dergelijke producten. Houd de metalen delen
droog zodat ze niet kunnen gaan roesten.

Controleer of de zitting en de ophangmiddelen
slijtage vertonen. Indien er iets vervangen moet
worden, neem daarbij dan de aanwijzingen van de
fabrikant in acht.

TECHNISCHE SERVICE

Indien delen van het model per ongeluk kwijtraken
of beschadigd raken, dient u alleen originele
reserveonderdelen van te gebruiken. Voor eventuele
reparaties aan, vervanging van of informatie over de
producten, verkoop van originele reserveonderdelen



en accessoires, kunt u contact opnemen met de
Assistentiedienst van PegPerego. Vermeld hierbij, indien
mogelijk, het serienummer van het product.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customerservice@burigotto.com
site internet www.burigotto.com

Alle intellectuele eigendomsrechten op de inhoud
van deze gebruiksaanwijzing zijn eigendom van
PegPerego S.p.A. en worden beschermd volgens de
van toepassing zijnde wetten.
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